PRONOMS  RELATIFS 
à partir de la 3ème
in Espagnol de A à Z chez Hatier

Les relatifs en français : 

qui, que, de qui, de ce que …

auquel, duquel et leurs dérivés
dont, celui dont, …

Les relatifs en espagnol :

- quién, que, de quién, del que (masc.), de lo que (le neutre), de la que (fém.), …

- el que, la que, los que, las que, en el que, en que, el cual, la cual, los/las cuales, de los que, de los cuales, de las que, de las cuales, …

- cuyo(s), cuya(s), …

· « Que » en español = « qui » ou « que » en français
« Que » a toujours un antécédent exprimé et s’emploie aussi bien pour les personnes que pour les choses.

Exemples :

Una solución que satisface a todos. (Une solution qui satisfasse tout le monde).

Recuerdo a esa chica que conocí en Ibiza. (Je me souviens de cette fille que j’ai connue à Ibiza).

· « quien », « quienes » = que, à qui, avec qui, dont, celui qui, …
« Quien » et ses dérivés «quienes », « de quien », « de quienes »,  « con quien » , etc. ne s’emploient que pour les personnes.

Exemples :
El autor quien asistía a la presentación, fue aplaudido. (L’auteur qui assistait à la présentation, fut applaudi). Ici « quien » est sujet.
La mujer que/a quien he llamado viene mañana. (La femme que j’ai appelée vient demain). Ici les 2 solutions « que » et  « a quien » sont  COD
No está el chico con quien habló Usted ayer. (Le garçon avec qui vous avez parlé hier n’est pas là). « con quien » est COI
Las personas de quienes me quejaba se mudan. (Les personnes dont je me plaignais déménagent). « de quienes » est COI
Hay quien dice … (Il y en a qui disent …)
No hay quien + subj (Il n’y a personne qui …)
· « El que », « la que », « en que », « en el que » … : auquel, à laquelle, avec lequel, où, …
Ces pronoms s’emploient après préposition pour les personnes et pour les choses. Ils s’accordent avec leur antécédent.

Exemples

Es la primera reunión  en la que participará mi amigo. (C’est la première réunion à laquelle mon ami participera).

La pluma con la que / con que escribo es nueva. (Le stylo plume avec lequel j’écris est neuf).

El bolígrafo con el que / con que escribo es nuevo. (Le stylo bic avec lequel j’écris est neuf).

Los bolígrafos con los que / con que …

Hablo del año en que / en el que llegué à Madrid. (Je parle de l’année où je suis arrivé(e) à Madrid).

La casa en que / en la que vivo es grande. (La maison où j’habite est grande).
· « el cual », « lo cual » (neutre) pour « ce qui », « ce que », « la cual », « con la cual », … : lequel, avec lequel, …
S’emploient pour les personnes et pour les choses, accordés à l’antécédent.
Exemples 
Es la canción con la cual ha vuelto famoso. (C’est la chanson avec laquelle il est devenu célèbre).
He comprado el libro, el cual es muy interesante. (J’ai acheté le livre, lequel est très intéressant).

He comprado los libros, los cuales son muy interesantes. (J’ai acheté les livres, lesquels sont très intéressants).

Tuvo éxito, lo cual le ha gustado mucho. (Il/ elle a eu du succès, ce qui lui a beaucoup plu).
· « Cuyo », « cuya », « en cuya », …: dont, duquel, de laquelle, …
« Cuyo », -a, -os, -as correspondent à « dont le … », « dont la … », etc. S’accordent avec leur antécédent.

Exemples 

Un programa cuyas horas son muy prácticas. (Un programme dont les horaires sont très pratiques).

Esta película cuya historia está sacada de una novela es maravillosa. (Ce film dont l’histoire est tirée d’un roman est superbe).
EXERCICE : QCM : soulignez la bonne réponse.
in Testez votre Espagnol niv 1 chez Bordas n° 36

1. El chico   de  cuyo / de quien / de que   te hablé ...
(Le garçon de qui je t’ai parlé …)

2. Tenemos  unos  vecinos   de quienes / de los que / cuya

hija mayor …. (Nous avons des voisins dont la fille ainée …)

3. En este club somos 20   cuyos 6  / 6  de los cuales  /  del cual 6   son …

(Dans ce club, nous sommes 20  dont 6  sont …)

4. Los chicos  con quienes  / con cuyos  /  con que    estaba  charlando  son  mis primos.

(Les garçons avec  qui  je parlais sont mes cousins).

5. He recuperado  una  vieja  bici de  cuya  /  de  la  que  /  de  que   nadie hacía uso.

(J’ai récupéré un vieux vélo  que  personne n’utilisait / ne faisait usage).

6. No supe  qué / lo que / lo cual  contestar.

(Je n’ai pas su quoi répondre / ce que je devais répondre).

7. Dime  con  quién /  con  qué /  con  cual    saliste.

(Dis-moi avec qui tu es sorti(e))

8. El coche  en  que / en el cual / donde   íbamos  …

(La voiture dans laquelle nous allions …)

9. Todo depende de lo que / de lo cual / de que   me va a decir el médico.
(Tout dépend de ce que va me dire le médecin).

10. Tuve que renunciar a este viaje a Venecia  del que / al cual / en el que   soñaba tanto.

(J’ai du renoncé à ce voyage à Venise auquel  je rêvais tant).

11. La mujer  que / quienes / cuales / cuyos  hijos son …

(La femme dont les enfants sont …)

12. Ahí viene tu hermano, es el     que / a que / a quien    estoy esperando.

(Voilà ton frère qui arrive, c’est lui que j’attends en ce moment).

13. Hay  numerosos  invitados   de los que / de los cuales  /  entre  los  cuales    Juan.

(Il y a  de nombreux invités, parmi eux Jean).

